
GO DOWN, MOSES - Abschlussgottesdienst der Kindersingwoche 
Sonntag, 18. Oktober 2015 - ev. Kirche Kornelimünster - Liedtexte zum Zuhören und Mitsingen 

Eingangslied: Go down, Moses 

Kinderchor: 1. When Israel was in Egypt's land: Let my peopie go, oppressed so hard they couid not stand: Let my people 
go: Go down, Moses, way down in Egypt's land, teil ole Pharao, let my people go. 2. „Thus spoke the Lord", bold Moses said, 
„let my people go. If not, rii smite your first-born dead, let my people go." Go down, Moses... 
Alle: 3. „Your foes shall not before you stand, let my people go. And you'll possess fair Canaan's land, 
let my people go. Go down, Moses... 
4. „You'll not get lost in the wilderness, let my people go, with a lighted candle in your breast, let my people go. 
Go down, Moses... 

5. No more shall they in bondage toil, let my people go. Let them come out with Egypt's spoil, let my people go. 
Go down, Moses... 
Kinderchor:6. Oh let us all from bondage fiee, let my people go. And let us all in Christ be free, let my people go. Go down... 

Der Auszug aus Ägypten - Kinderchor 
Durch die heiße Wüste wandern wir, das gelobte Land, das suchen wir, Mose führt uns und ihm folgen wir, oh, weit ist der 
Weg! So weit, so ist unser Weg, so heiß, so ist unser Weg, so schwer, so ist unser Weg, oh, weit ist der Weg! 
In Ägypten, ach, da ging's uns schlecht, da war alles hart und ungerecht, wir war'n ärmer als der ärmste Knecht, oh, weit ist 
der Weg! So weit, so ist... 
Tags zieht eine Wolke uns voraus, nachts wird eine Feuersäule draus, Gott zeigt uns den rechten Weg hinaus, oh, weit ist der 
Weg! So weit... 
Wade in the water, wade in the water, children, wade in the water, God's going to trouble the water. 
See that band all dressed in white - God's going to trouble the water. 
The leader looks iike the Israelite - God's going to trouble the water. 
Trau dich ins Wasser, trau dich ins Wasser, Israel, trau dich ins Wasser, Gott führt dich sicher durchs Wasser.*̂ ,«»»« 
Voller Angst floh'n wir hier her - Gott führt dich sicher durchs Wasser-

Doch jetzt durchschreiten wir das Rote Meer- Gott führt dich sicher durchs Wasser. Trau dich ins Wasser... 
Seht, das Ufer ist schon nah - Gott führt dich... Ein Wunder ist es, was für uns geschah - Gott führt dich...Trau dich ... 
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[R] I Wenn das ro- te Meer grüne Wel-Ie hat, dann ziehen wir frei, 
I I Wenn das Land für uns ei - ne Bleibe hat, dann bleiben wir hier, 
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dann ziehn wir frei heinn aus dem Land der Skla-ve-rei. 
dann bleiben wir hier, weil sich das Land ge-wan-delt hat. 
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dann bleiben wir hier, weil sich das Land gewan-delt hat. Refr. I 
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2. Wenn der Stacheldraht ro-te Ro-sen trägt, dann bleiben wir hier, 
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3. (Melodie I) Wenn unsre Träume 
Früchte tragen, dann bleiben wir hier, 
dann bleiben wir hier, weil sich das 
Land gewandelt hat. 

(Refrain I) Wenn das Rote Meergrüne 

Welle hat, dann ziehen wir frei, dann 

ziehen wir frei heim aus dem Land 

der Sklaverei. 

4. (Melodie II) Wenn vor jedem Kind 
Macht die Waffen streckt, dann 
bleiben wir hier, dann bleiben wir 
hier, weil sich das Land gewandelt 
hat. 

(Refrain II) Wenn das Land für uns 
eine Bleibe hat, dann bleiben wir hier, 
dann bleiben wir hier, weil sich das 
Land gewandelt hat. 
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dann bleiben wir hier, weil sich das Land gewan-delt hat. Refr. n 



Kinderchor: 

Mose, hör, wir könn'n nicht mehr 
Mose, hör, wir könn'n nicht mehr! Uns're Bäuche sind so leer. In Ägypten war es besser, gab's genug für alle Esser. Mose, 
hör, wir könn'n nicht mehr! Dieser Weg ist uns zu schwer! 

Manna-Kanon 
Manna, Manna, Manna, Manna, seht, es regnet Brot! Manna..., schickt das etwa Gott? 
Manna..., sammelt es schnell ein! Manna..., oh, wie schmeckt das fein! \
Manna, Manna, Manna, Manna, jeden Tag gibt's Brot. Manna..., Schluss ist mit der Not! 
Manna,...satt und froh sind wir, Manna..., Gott, wir danken dir! 

Tanz um das goldene Kalb 5 f.'r--

Moses' Lied - ; ; ' , 
„Führ sie aus Ägypten!" hast du gesagt. Ach Herr, ich hatte Angst und hab' es doch gewagt. Ich wusste, diese Leute sind 
launisch von Natur, mal friedlich und gehorsam, mal halsstarrig und stur. Der Durst war oft quälend, der Hunger groß. Ach 
Herr, sie klagten oft: „Wie machen wir das bloß?" Ich fühlte mich oft einsam, verlassen und allein. Du lehrtest mich zu lieben 
und ihnen zu verzeihn. Ich weiß, dass sie manchmal wie Kinder sind, voll Wut und Ungeduld, die Angst macht sie oft blind. 
Dann tun sie grad' das Falsche in Angst und Übermut. Im Grunde ihres Herzens sind sie doch fromm und gut! 

Myriams Lied 
Wach auf, wach auf, Gott schenkt uns diesen neuen Tag, wach auf, vertrau auf ihn. Wach auf, wach auf, Gott schenkt uns 
diesen neuen Tag, vertrau auf ihn, was immer kommen mag. . -, ; 
Einst lebten wir in Sklaverei. Gott half uns und wir wurden frei. Dann führte Mose uns durch Sand und Wüste bis zum 
Jordanstrand. Wach auf, wach auf... Die Feinde folgten uns zum Meer, selbst Mose fürchtete sich sehr. Der Herr sprach: 
„Warum hast du Angst! Ich helfe dir, wenn du's verlangst". Wach auf, wach auf... Die Wüste war ein schweres Los, oft 
waren Durst und Hunger groß. Doch Gott gab Wasser uns und Brot, er half uns immer in der Not. Wach auf, wach auf... 
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Praise ye the Lord... (englisch) Gloire au Seigneur (französisch) Tumsifuni (suaheli) 
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